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فس لطائف ریدر تفس یبدخوان کیبر  یتأمّل   یزاهد درواجگ ریالتّ
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 چکیده
پردازد. در این زاهد درواجگت متالتّفسیی   لطائفجستترار کاتاپ پی ر رو بب برر تتت بیرت بب کار رفرب در 

ب کب بر شتتیاح ت تت یا و بب کار یری د تتت ها وارد بایسزمینب، جدای از اشتتلاا ن بستتبراخ درتار تاجه
ضمن بلارب شدپ کب مر سیر پرداترب  ای ا ت کب از منظر مطالعان بقد ا ت، تنها بب یک بیت از این تف

ت بسیاری ا ت و مرأ فابب م  ا بب یه های در د ررس، آن را دلیل تااب  غلط بسخب مران حائز اهمه
ت ماجاد از در هالب و بیز منابع جاببت دیگر، چنین  لطائفای از ابهام بردپ ا تتت. بر ا تتاس بستتخ تطه

سمرت کب از برمت د کاتب عبدپ ا ت کب لطائف آید کب ق شدپ، دربر یربدح ابیاتت از م مه شرباپ تاابدپ  ا
 ترین منابع برای اشعار این کاتب و شاعر باشد.د یلات از قدیمتتااباین اشارح زاهد درواجگت، مت

 .الألحاظالألفاظ و نزهةغ ة، زاهد درواجگت، التّفس  لطائفت  یا، ها: کلیدواژه
  

                                                           
 Akbar.hei93@gmail.com: mail-E دابشجای دورح دکرری زبان و ادبیان فار ت دابشگاپ فردو ت مشهد. .1
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 مقدّمه
زاهد درواجگی یکی از چند تفسیر کامل فارسی است. با آنکه این تفسیر  التّفسیرلطائف با معلومات موجود، تفسیر

هرحال جای رهای کهن و بااهمّیّت فارسی است، امّا تاکنون تصحیح منقحی از آن صورت نگرفته است. بهاز تفسی
 مؤسسۀ توسّط فردکمائی سعیده تحقیق و تصحیح به 1395در سال  طور کامل،تفسیر به خوشبختی است که این

های ارزشمندی که مصحح محترم برای با وجود تلاش. است رسیده چاپ به جلد پنج در مکتوب میراث پژوهشی
همچون بسیاری از آثار حوزۀ -به دست دادن متنی پیراسته انجام داده است، باید بیان داشت که تصحیح یادشده 

ها اشاره شده اشتباه گونهاینهایی خالی نیست. در این جستار کوتاه، فقط به یکی از ها و لغزشاز اشتباه -تصحیح
 است.

 بحث. 1
 نادرستبه فردکمائی محور اصلی سخن در این جستار تصحیح و اصلاح دو بیت است که در تصحیح خانم سعیده

 آمده است:« سْطُرُونَ ی وَمَا وَالْقَلَم   ن»، ذیل تفسیر آیۀ «قلم»در تفسیر سورۀ  التّفسیرلطائفضبط شده است. در 
عموم؛ و در تحت این نیز بیان منّت است ]و منّت[ اند بر ها گفتهو بعضی مراد از این قلم همه قلم

اسْم   اقْرَأْ »قلم قرینۀ منّت قرآن است، کما قال اللّه تعالی:  ذ   کرَب   ب 
مَ »الی قوله « خَلَقَ  یالَّ الْقَلَم   عَلَّ « ب 

( و این منّت بدان است که بیان دین و صلاح دین و دنیاء ]خلق[ به قلم است، ]به[ نبشتن 1-4)علق 
قرآن و علم سجده و احکام ]قضا[ و یادگار تجار و وصول همه به قلم است؛ قتاده گوید: لولا القلم 

ان تا ]ما[ قام الدین و لا صلاح عیش! بلکه در قلم آن منّت است که در زبان نیست؛ که منفعت ]زب
آنگاه است[ که مخاطب اندر پیش تو است و نفع قلم از مشرق تا به مغرب برسد! که نامه نبشتن از 

گویی؛ و فیه یقول بود مر آن را با وی میپرسی و حاجتی که میجایی به جایی چنان بود که وی را می
هزار مرد به جوی شود تیغ رومی و خزرمی! من آن دبیرم کز نیش نوک خامه من نیامالقائل: 

بزرگی این نعمت  1گزی!آن کنم که آن نکند هزار مرد ]مبارز[ هژده ]یک[ کلک برستی! به کلک
 (.5/3013: 1395کرد )بود که خاصه قسم یاد 

شده شود که مصحح محترم، عبارت مشخّص، مشخص میالتّفسیرلطائفهای معتبر نوشتبا مراجعه به دست
صورت مغشوش ضبط و ثبت کرده است که معنای محصلی از آن مستفاد را بهدرستی تشخیص نداده و آن را به
 ( چنین آمده است:B 495نویس موجود در کتابخانۀ تاشکند )برگ شود. در دستنمی
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 ف 1002نسخۀ کتابخانه تاشکند 

 ( چنین است:B 420کتابخانۀ آستان قدس رضوی )برگ نوی  فیه در دستعبارت مانحن

 
 ف 829نسخۀ کتابخانه آستان قدس 

 چنین است: ، ضبط دقیق عبارتلطائفهای موجود از نسخه بنا بر
 دبوویوورم کووز نوووک خووامووۀ موونموون آن 

ند جا نک لک آن کنم ک بدَسوووتی ک یک   به 
o 

یام  خزرین یغ روسوووی و  ت  2جوی شوووود 
 هووزار موورد مووبووارز بووه رمووح هووژده گووزی

o 
مّل برای شناسایی شاعرِ این ابیات، عبارات ابتداییِ کتاب أتوجّه و ت درخوربایسته است که بدانیم یکی از شواهد 

 ، است: 3بن محمّد الکاتب السمرقندیتألیف محمّدبن علی، الألحاظالألفاظ و نزهةغرة
بن محمّد الکاتب السمرقندی کی صنعت کتابت رکنی وثیق است از گوید محمّدبن علیچنین می

و به حقیقت دبیر بر مثال صاحب جیشی است کی لشکر او از نتایج عقل و خاطر ]…[ ارکان دولت 
اوّل خط نیکو و ادب تمام و شناختن لغات متفاوت و چه، مرتبت و پایۀ ]…[ و ضمیر فکرت است 

الفاظ متقارب است و بعد از آن وقوف بر هر علمی و نصیب از هر فنی  چه، تأثیر سخن در مدح و 
و خواجه محمّد عبداه کی ]…[ ذم و شکر و شکایت و ترغیب و ترهیب بیشتر از زهر و تریاف است  

 گوید در قصیده:استاد این صنعت است می

 بووه یووک بدَسووتی کلووک آن کوونم کجووا نکنوود
 

گوووزیهوووزار مووورد مبوووارز بوووه رموووح هژده   
(2، برگ الألفاظغرة)  

، پ  از بیان عباراتی در فضیلت الألحاظالألفاظ و نزهةغرةکه از عبارت بالا پیداست، صاحب کتاب  طورهمان
 تریشپ( 1388قلعه )ز آمده است. صفری آفنی التّفسیرلطائفدبیری، بیتی را از محمّد کاتب آورده است که در تفسیر 

ضمن  «عبداه محمّد از یابتازه بیتی و سمرقندی ظهیری از اثری الالحاظنزهة و الالفاظغرة»ای با عنوان مقاله در
فیه مطلبی که نویسندۀ این سطرها در کتاب مانحن ترینمهم»نویسد: معرّفی کتاب، به این بیت اشاره کرده است و می

دست سدۀ چهارم و پنجم ادیب و سرایندۀ چیره-[ دیده است، بیتی از خواجه محمّد عبده الالحاظنزهة و الالفاظغرة]
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شایان یادآوری است «. گزیبَیک بدمستی کلک آن کنم کجا نکندن هزار تیغ یمانی و رمح هژده]…[ باشد می -هجری
قلعه آورده است: آفدر نقد نظر صفری« الالفاظغرةدر تصحیح بیت محمد کاتب عبده »که مجید منصوری در مقالۀ 

یعنی با قلم … ضبط صواب مصراع نخست باید چنین باشد: به یک بدستی کلک آن کنم کجا نکندن رسدبه نظر می»
(. با مراجعه به 2۵: 1389« )کنم که هزار شمشیر یمانی و نیزه هژده گزی نیز از انجام آن قاصرندوجبی کاری مییک

 رسد. صحّت ضبط پیشنهادی مجید منصوری به اثبات میالالفاظ غرةکتاب  نوی  موجود ازدست

 
 378۵بیتی به شمارۀ    نسخۀ کتابخانۀ چسترالالحاظنزهة و الالفاظغرة

، صراحتاً، نام محمّد عبداه را ذیل بیت آورده است و نیز آنکه الالحاظنزهة و الالفاظغرةکه نویسندۀ ییازآنجا
خواهد شد که آن دو بیت که در تفسیر  ای آورده است، بر ما واضحو«قصیده»تصریح کرده است که او در 

 آمده است از همین شاعر است و از یک قصیده. التّفسیرلطائف

 گیرینتیجه. 2
 ه است:یادآور چند نکتالالحاظ نزهة و الالفاظغرةو مقایسۀ آن با نسخۀ  التّفسیرلطائفبررسی نسخ موجود از 

 در ضبطِ غلط و مغشوش ابیات آشکار است  التّفسیرلطائفقطعاً کوتاهی مصحح . 1

ای در فنّ ترسّل است و نیز آنکه نویسندۀ تفسیر که رساله الالحاظنزهة و الالفاظغرةبا توجّه به موضوع کتاب . 2
قَلَمِ  ن»ذیل تفسیر آیۀ  التّفسیرلطائف طُرُونَ ی وَمَا وَال  ت قلم، ابیات را آورده است، حکایت نظامی و فضیل« س 

. نظامی عروضی 4شوداست، تأیید می هکه دربارۀ دبیریِ محمّدبن عبده الکاتب آورد چهارمقالهعروضی در 
محمّدبن عبده الکاتب که دبیر بُغراخان بود و در علم تعمّقی و در فضل تنوّقی داشت و »نویسد: دربارۀ او می

 .5(41: 1376)نظامی عروضی، « …از فضلا و بُلغاء اسلام یکی او بوددر نظم و نثر تبحّری و 

مانده است. بیت باقی 9، از محمّد کاتب عبده تنها دیوانشرح احوال و اشعار شاعران بیطبق تحقیق مدبّری در . 3
آمده، یک رباعی  الالحاظنزهة و الالفاظغرةقلعه نیز در مقالۀ خود علاوه بر بیتی که در کتاب صفری آف
داند. بر اساس پژوهش این محقّقان، تا را نیز از شعرهای بازماندۀ محمد کاتب می المجالسنزهةمندرج در 
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نیز باید یک بیت دیگر  التفسیرلطائفبیت از ابیات محمّد کاتب دستیاب شده است. با توجّه به متن  12اینجا 
به ابیات این کاتب و شاعر افزود.

 هانوشتپی
کید )پُررنگی خطوط( در متن، از نگارندۀ این سطور است. . 1  تأ
و رومی و  خزریو روسی تیغ چند نوع است چینی و »( آورده است: 258: 1346) آداب الحربفخر مدبّر در  . 2

 «.فرنگی و یمانی و سلیمانی و شاهی و علایی و هندی و کشمیر
ای با توجّه به این نام، احتمال داده است که مؤلف این اثر ظهیری سمرقندی باشد. قلعه در مقالهعلی صفری آق . 3

یاب از محمّد الالحاظ اثری از ظهیری سمرقندی و بیتی تازهالالفاظ و نزهةغرة»برای آگاهی بیشتر بنگرید به: 
 .35-38. صص 34. شمارۀ گزارش میراث«. عبداه

 اتی که از محمّدبن عبده الکاتب برجای مانده است نیز اشاراتی به دبیری او وجود دارد:در ابی .4
 گوینددددددد مددددددرا: چددددددرا گریددددددزی
 گددددددوی  زیددددددرا کددددددی هوشددددددیارم

o 

 از صدددددحبت و کدددددار اهددددد  دیدددددوان 
 دیوانددددددده بدددددددود قدددددددرین دیدددددددوان

(1054: 1395)اشعار فارسی پراکنده،   
 
. صص دیوانشرح احوال و اشعار شاعران بیمانده از او بنگرید به: جهت مزید اطّلاع از احوال و اشعار باقی .5

 .197-198. صص پیشاهنگان شعر پارسی؛ 398-397
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